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pstruttiva, veghate scrivere alla REVELL PLASTICS GMEH, Abtellung X
osira richiestaistruzion di ruzione fedeschi nelle qualiindicherete
1 potremo effettuare nessuna sostituzione del pezzo mancante

casc n cul una parte nsultasse mancante nella sene
fach 26809 + 2620, 0-4980 Bunde, inviandao assiem
con una crocetta la parte mancante, poiche altnmeant n
Pour toute piéce manquante, ecrivez a REVELL PLASTICS GMEH, Postbus 2609 + 2620, departement X, D-4980 Bunde, et cet
eleément vous sera aussitot envoyé et ce, gratuitement || vous suffit dans ce cas de marguer d'une croix la piece manguante sur fa
feuille d'imstruction du modela choisi, N'oubliez surtout pas d'écrire clairement votre nom et adresse
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Zouhetvoorkomen, dater een deelin de bouwdoos ontbreekt, kunt Uschriven naar REVELL PLASTICS GMBH, Pastbus 2609 + 2620

Afdeling X, D-4980 Bunde De bouwbeschrijving waarop het ontbrekende deel aangekruist is, bijsluiten, anders kunnen wij U dit
onderdeel niet vergoeden Vergeet vaoral met Uw.naam en adres duidelijk te vermelden

Solite &5 einmal vorkommen, daB ein Teil im Bausatz fehit, bitte an REVELL PLASTICS GMBH, Postfach 2609 + 2620, Abtellung X,

4980 Bunde, schreiben und die Bauanieitung, auf der das fehlende Teil angekreuzt ist, mitschicken, sonst konnen wir keinen

Eecaty lnictan




